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office@ourladyofmercyny.org

PARISH STAFF
Our Clergy

Rev. Osvaldo Hernandez
Pastor

Our Team

Heidy Diaz
Parish Secretary

Dafne Alejandro
Youth Ministry &
Confirmation Coordinator

Kevin Serrano Lopez
CCD and Confirmation
Sub-Coordinator.

OFFICE HOURS
Monday to Friday,
9:00 am to 5:00 pm

HOLY MASS SCHEDULE

HORARIO DE LA SANTA MISA

Monday to Friday
12:00 pm Spanish

Monday & Friday
7:00 pm Spanish

SATURDAY VIGIL
6:00 pm Spanish

SUNDAY
8:45 am English

10:00 am
Bilingual Family Mass

11:30 am Spanish
1:00 pm Spanish
CONFESSIONS

Saturday
4:00 - 5:00 pm

Lunes a Viernes
12:00 pm Espariol

Lunes y Viernes
7:00 pm Espariol

VIGILIA SABATINA
6:00 pm Espariol

DOMINGO
8:45 am Inglés

10:00 am
Misa Bilingtie Familiar
11:30 am Espariol
1:00 pm Espanol
CONFESIONES

Sabado
4:00 - 5:00 pm

ADORATION OF
THE MOST HOLY
SACRAMENT

Friday after Mass from
12:00 noon to 7:00 pm

ADORACION AL
SANTISIMO
SACRAMENTO

Viernes Después de la Misa

de 12:00 pm a 7:00 pm

MISA EN HONOR AL
SAGRADO CORAZON

DE JESUS

Primer Viernes de cada
mes 7:00 pm


http://www.ourladyofmercyny.org
mailto:office@ourladyofmercyny.org

PASTORAL LETTER: HAPPY FATHER'S DAY! JUNE 21, 2026

Dear Brothers and Sisters in Christ.
[ hope you are all doing well in body and spirit through the grace of Christ,

On this Father's Day, | want to take a moment to thank and honor all the
fathers in our parish. Today we give thanks to God for the gift of fatherhood
and for the love, dedication, and sacrifices that fathers make each day for their
families.

A father’s mission reflects the caring love of our Heavenly Father. Through
their work, example, guidance, and presence, fathers help build homes where
faith, hope, and love can grow. Even when the responsibilities are heavy and the
challenges many, remember that God is always with you, giving you strength in
your vocation. We especially keep in our prayers all fathers, grandfathers, those
who live out a father’s role, those who hope to become fathers, and those who
have already gone to the Father's house.

As we celebrate this day, we also look to Saint Joseph as the model for every
Christian father. When God asked him to care for Mary and the Child Jesus,
Joseph accepted with faith, humility, and courage. Even without knowing all
that would happen, he trusted God and said ves. He gave his life to protecting,
teaching, and walking with Jesus. His example shows us that true fatherhood is
lived through simple, faithful love, humble service, and trust in God’s plan.

May the Lord bless all fathers abundantly and strengthen them in this beautiful
vocation. Following the example of Saint Joseph, Guardian of the Holy Family,
may they continue to be signs of God's love in their homes, steady guides in
faith, and a source of hope for the next generation.

Happy and blessed Father’s Day!

Fraternally in Christ,

it ettty

astor
Church of Our Lady of Mercy




CARTA PASTORAL: ;FELIZ DIA DEL PADRE! 21 DE JUNIO 2026

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Espero que todos se encuentren bien de cuerpo y espiritu, por la gracia de Cristo.

En este Dia del Padre, quiero tomar un momento para agradecer y honrar a todos
los padres de nuestra parroquia. Hoy damos gracias a Dios por el don de la
paternidad v por el amor, la dedicacion y los sacrificios que los padres realizan
cada dia por sus familias.

La mision de un padre refleja el amor cuidadoso de nuestro Padre Celestial. A
través de su trabajo, su gjemplo, su guia y su presencia, los padres ayudan a
construir hogares donde puedan crecer la fe, la esperanza y el amor, Aunque las
responsabilidades sean grandes y los desafios muchos, recuerden que Dios siempre
esta con ustedes, dandoles fuerza en su vocacion. Encomendamos de manera
especial al Sefior a todos los padres, abuclos, a quienes ¢jercen un rol de padre, a
quienes desean serlo y a quienes ya han partido a la casa del Padre.

Al celebrar este dia, también miramos a San José como modelo de todo padre
cristiano. Cuando Dios le confio el cuidado de Maria v del Nifio Jesus, José lo
aceptod con fe, humildad y valentia. Sin conocer todo lo que 1ba a suceder, confid
en Dios y respondio con un “si”. Entrego su vida a proteger, educar y acompanar
a Jesis. Su ejemplo nos muestra que la verdadera paternidad se vive en el amor
sencillo y fiel, en el servicio humilde y en la confianza en el plan de Dios.

Que el Sefior bendiga abundantemente a todos los padres y los fortalezea en esta
hermosa vocacion. Siguiendo el ejemplo de San José, Custodio de la Sagrada
Familia, que sigan siendo signo del amor de Dios en sus hogares, guias firmes en la
fe y sembradores de esperanza para las nuevas generaciones.

YT

iFeliz v bendecido Dia de los Padres!

Fraternalmente en Cristo,

b Dttty

Iglesia Nuestra Sefiora de Las Mercedes
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OUR LADY OF MERCY

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

Escanee el codigo QR si
esta inscriblendo al
estudiante en el segundo
afio del programa.

RETURMING 5TUD ENTJ

r )

Escanee el cadigo QR sl
esta registrando a un
nuevo astudiante.

M0

MEW STUDENT
>

~ ™
Escanee el codigo QR si
tiene 17 afios o es un
adulto que desea recibir
sus sacramentos.

\._ OCIASRICA ¥




1.
i

CHURCH OF / IGLESIA DE

OUR LADY OF MERCY

NUESTRA SENORA DE LAS MERCEDES
L= __$__. "

ARID DE MISAS ] El ] DOMINGD S SUNDAY
@O0z @ © 0 0|
7:00 PM : s :

LURES 4 VIFENES siassosLd | 9:304m  11:00Am 100 Pu
1200 PM i scanienes | G200 PM i | O | Sl

D PR - T P

B S m PR e
I mwimr | Bl g " 7:00PM  EF

" B ||I.':Ii'|'| carde dar 5.- “.uu;":'ru L |':|'r L l|‘I,|I.lr|\'.|-|lul'|n.:l.ll‘:'r\.' -'F:l'i'l;:,'.iruur w

OUR LADY OF MERCY PARISH SUPPORT

Thank you for your generosity. Your Gracias por su generosidad. Sus aportes
contributions help maintain and remnew our ayudan a mantener y renovar nuestra iglesia,
church, supporting our mission of faith, hope, apoyando nuestra misidn de fe, esperanza y
and love, May God bless you for your amor, Que Dios les bendiga por su
comitment. I if, Compromiso.

Last Sunday Colletion: = ﬁ&m i Colacta del Pasado Domingo

From 06/20 to 06/21, 2026 - Del 06/20 al 06/21, 2026
HiMI -m e

=y M l_\ $4,401.00
Second Collection o ;}\f Segunda Colecta para
Boller's Repair: £1,650.00 Reparacidn de la Caldera: $1,650.00

Saturday June 06, 2026

6:00 PM - 141 Im’%}‘““
Sunday June 07, 2026 ? b

e
|

BASAM-59  10:00 AM - 251 b
11:80 AM -420  1:00 PM - 221 i

PLEASE PRAY FOR / POR FAVOR ORAR POR

Ada Revilla, Altagracia Garcia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, Ana Santiagno, 1 '
Aster Gallera, David Santiagn, Daysi Ayala, Deisy Rodriguer, Dilcia Guerrero, |
Edlilia Mufiez, Eliza Castills, Esperanza Miefez, knalda Aldana, linnette Valera, Julia Salana,
Maria Rodriguez, Maria Solano, Ramaona Sanches
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VIAJE DE FE, CULTURA Y TRADICION

03 AL 10 DE
AGOSTO peL 2026

./_/

ACOMPANAMIENTO
PADRE :
OSVALDO HERNANDEZ

Iglesia Parroquia de Muestra
Sefiora de las Mercedes
(Nueva York).

PLAN TODO
INCLUIDO $2’ Enn UsnD

TRAMNSPORTE . — HOSPEDAJE ALIMENTOS
TERRESTRE ?

BE CALIDAD NCLLIDOS
COMFORTABLE 5

VISITAS
¥ TOURS
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The Nativity of John the Baptist | Sacred

1 B Mativity of Jobm the Baptist, join Dr. Ben Akers ol Taylor Kerg o5
Ehiy ail diowan end digcgs @ plece of Sacred AN dapicting theg hody event

SIMPLY SCAN
THE QR CODE WITH YOUR
' SMARTPHONE 5§ CAMERA, TO JOIN
The Nafivity of John the Baptst MERCY YOUTH MINISTRY GROUP CHAT |
BY FRANCESCE GRAMACL!
FORSETMOW

SCAN ME!

NEW HEIGHTS
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Act now to
help end hunger.

‘
‘1 - In the United States, one in
ROD WIND (o nine people face hunger. “EEDING
EMM%‘E;@;ES nnlvv “ feedingamerica.org AMERICA
F ,
ko e i Ciatc” | POISONGTS, 2| G  magororoner BINHTSA
Prossirn Treaied & Gomposise Ducking E o i
KITCHEN & BATH c .E_ \
peuton o I‘? 'ill !
E“"E’iﬂ“ﬁ& WTLLHEIEIIM g k *.5.
MASONRY WORK 'Hl[l[l 2821221 2 :

Coneraty Sidowalk Vielations, Porches, Brick & Grenils,
Staps Paver Sones, Srick Poboling, Seic, st

INTERIOR FLOORING & PAINTING

SOPHE SAYSGIVE LG A CALL AN ASK FOR 85 JOHN
FOR PERSOMALITED SERVICE & BEST PRICES
CREGT CARDY ACCEFTED A, AMEN, DeSinEl, WASTIRCAIT

Call 917-642-0195
800-525-5102 + 718.767-0044

SPRING INTO ACTION

GIYE BLOOD NOW A Simple Way To

4 *.* " Support Your Parish
, 23 o & Promote

i Your Business!

SCAN QR T0
E-MAIL ME TODAY!

191E (CK) - Church of Our Lady of Mercy, Bronx, NY ~ FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 364-0684 BON VENTURE SERVICES, LLC ¢ P.0. Box 850, Flanders, NJ 07836



